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escogidas, esa sublime y celestial armonia que os trans-
porta, que os arrebata, pero cuyos divinos sonidos
cesan al instante 'de vibrar en el alma de todo ser
: §ensible que los escucha, y no deja en ella mids que una
impresion penosa al pensar que esas voces tan claras,
tan argentinas, tan melodiosas, obtiénense 4 costa de
la posteridad. jQué odioso escdndalo! Repugna 4 la
naturaleza.

Pero la magia de una hermosa voz jes, pues, tan
poderosa, y el canto posee otra virtud distinta por com-
pleto que la simple plegaria? Asi se creeria, pues
1(35 'sonidos de la musica deliciosa que, en la capilla
Sixtina, encantan el oido de mil aficionados, después
de haber cesado, continuan atn vibrando en sus almas,
mientras las plegarias y las quejas que profiere el pro-
feta recitando el sublime Miserere, no les llaman para
nada la atencién. He ahi por qué, sin duda alguna,
se canta siempre en la Iglesia y en la Opera para apla-
car 4 la Divinidad.

NOTAS SOBRE BEHEMAH (67)

Cum omni pecore-non coibis, -nec macula-
beris cum eo. .
Mulier non succumbet jumento, nec misce-
bitur ei: quia scelus est.
Lev. cap. XVIIIL, v. 23y 24 C.
No es imposible que un hombre con una
cabra y una mujer con un cabrén, hayan
producido monstruos que no tuyieran poste-
ridad. Puede ponerse en duda la historia del
Minotauro de Pasifac y todas las fébulas
semejantes; pero no puede dudarse de la
copulacién de algunas mujeres judias con
bestias. El Levitico dice expresamente que
la bestialidad era muy comiin en el pais de
Chanaan.
Vort., Biblia explicada, cap. del Levitico.

P4gina 107.—«Respecto de las discusiones sobre la na-
turaleza del alma ha sido el vasto campo de las locuras
humanas.»

Querer conocer el origen y la causa de la vida y no
tener nocién primitiva donde apoyarse en la investiga-
cién de su esencia, es querer remontarsé en el vacio y
lanzarse en la regién de las dudas y de las conjeturas.
Por eso apenas hay cuestion que haya suscitado mds
dificultades y disputas 4 los mds antiguos filésofos, para
poner de acuerdo la diversidad de sus opiniones, que
la que concierne 4 la naturaleza y al verdadero asiento

(67) Palabra hebrea que significa jumenta, gquadrupedio y por
extensién bestialidad.
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Hipocrates, el padre de la medicina, colocibala en
el ventriculo del cerebro. Los estoicos sostenfan gque
residia en el corazén y en el cerebro; Zenén era del
mismo parecer. Galeno crefa que cada parte del cuerpo
tenia su alma. Empédocles colocdbala en la sangre
mds pura del cuerpo (68) y Critias, segtn relata Aris-
tételes (69), abundaba también en esta opinién, que
data del tiempo de Moisés: por eso aquel sabio legisla-
dor prohibié 4 los judios que comieran la sangre de los
animales (Deut., cap. XII, v. 23.—Lewit., cap. XVII,
V. 11 y 14). Pitdgoras consideraba el alma como una
particula de la divinidad, y crefa que el acto de la gene-
tacién era una violencia hecha 4 las almas que habitan
en el cielo, arrancdndolas de su feliz morada. Partiendo
de este principio, prohibié 4 sus discipulos se alimenta-
1an de habas, porque sostenia, al decir de Windet (de
Statu wita functorum), «KuaMor intellicendi sunt de
festiculis virdrum, aut de papillis. mulidribus » ¥y que
esta legumbre AGONATONEI génuum espers est, ac pe-
nitus perfordtur, nec articulsrum sive gineculbrum obi-
cidus intercipitur, perinde ac poria inferni nUunguan
oppessulata animabus, EIS GENESIM KATIUSES in gene-
rationem descendéntibus.» (70).

Segtin esas hipétesis compréndese ficilmente cudn fal-
sa € ininteliglble es toda esa teoria sobre la incorporei-
dad del alma. Pero las mnociones que la revelacién y

. la autoridad infalible de la Iglesia han trasmitido 4

(68) Empedocles auwtem animum esse censet cordi suffusum san-
guinem. Cic, Tuse. queest. I.

(60) De anim., lib. I, cap. =2; ETEROI DEI AIMA, KATAPER KRITIAS.
To ArstrANESTHAI TES PSUGHES OIKEIOTATON OROLAMBANONTES TOUTO
DEI UPARGHEIN DIA TEN TON AIMATOS Prusin. — Al vero sanguinem,
ut Critias, existimantes sentire esse maxime proprium animz, hoe
vero accidere propter sanguinis naturam.

(70) Cic., de Divin., lib. I y II: Faba Pythagorei astinuere,
quasi vero eo cibo mens, non venter infletur.
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los Santos Padres, ;son, en este dogma, SUPEIIOTES d

las que poseian los antiguos fildsofos? Vedmoslo. :
Tertuliano pretende, segin San Jer6nimo (Epzst. ad

Marcelinum et Anapsychiam), que las almas se engen-

dran de las de nuestros padres, como los cuerpos vie-
nen de los cuerpos, transmitiéndose junto con la semi-
lla, v el Santo Papa Ledn confirma ‘esta opinién cuando
dice que el Dios obrero (71), ab optfice Dea,‘que es el
autor de las almas, las une 4 los cuerpos (Epzst. XCFII
ad Turibiwm, cap. 10). Origenes sostiene que han sido
creadas mucho tiempo antes que los cuerpos, y cree que
no existian antes de ser infundidas en ellos por Dzos_.
Sin embargo, Santo Tomds parece no ser de cista opi-
nién y asegura positivamente que es una herejia creer
que el alma sensitiva se trasmitia con el seme’n
(Quest. CXVIIL, cap. II). De acuerdo con la mayoria
de los Santos Padres que afirman como cierto que el
alma del hombre no es espiritu incorpéreo, San Agus-
tin, en su libro de las Herejias (Herejia 86, y lib. X de
Gentilit., cap. XXIV y sig.), refuta, sin convencer, el
error de su colega Tertuliano, que asegura que el alma
es corpbrea. ;Coémo conciliar esa extravagantc? mez-
colanza de opiniones tan opuestas con lo que dufen el
Pentateuco y el Eclesiastés, que suponen razon en
los animales, puesto que, segtn dichos libros, p}le('ien
merecer y desmerecer? ;No equivale esto -é. as:mﬂa.r
las almas de los hombres con las de las bestias, y deci-
dir realmente «que su suerte es igual, que los muertos
ya no conocen nada y que no serdn recompensados?

(71) Mis de una vez Dios aparece en la Biblia ba_?o la ﬁ{gura
de un obrero. Un dia, pregunté al profeta Amos: Quid tu vides?
1Qué véis? — Y Amos le contesta: Sefior, os veo sobre un muro
con una paleta en la mano. — No me serviré de una paleta para
con mi pueblo, le replich el anciano; no restauraré ya las murallas
de Israel. <Et ecce ponam trullam in medio populi mei Israel: non
adficiam ultra super inducere eum». (Am., cap. VIL v. 7, g)
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(Gén., cap. IX, v. 5 y 10.—FEcles., cap. IlI, v. 12 y
28; id., cap. IX, v. g5). :Ha predicado Epicuro algo
mds fuerte sobre el materialismo que lo .que dicen
ambos libros canénicos? Aunque al final del Eclesias-
t¢s se diga que «el polvo volverd 4 la tierra de donde
ha sido sacado, y que el espiritu volverd 4 Dios que lo
ha dado» (Ecles., cap. XII, v. VII), ese pasaje no prue-
ba en modo alguno la espiritualidad del alma, puesto
que la palabra rowa’, de que se sirve el autor de este
libro para designar espéritu, llimase en el Génesis
(cap. VII, v. VII) spirdculum vite, y significa comin-
mente algo corpéreo. «Una prueba, dice Feret (Exa-
men critico de los apologisias de la religion cristiana,
tomo II, cap. XI), de que el autor del Eclesiastés no
ha .comprendido con aquellas palabras wna substancia
espiritual ¢ inmortal, es que se sirve del mismo término
cuando habla del alma de las bestias (Ecles., cap. III,
v. XIX). Las expresiones favorecen mds 4 los spinozis-
tas que 4 los ortodoxos.» .

: A este razonamiento ya escandaloso de. Freret, otro
incrédulo, no menos temerario, afiade un razonamiento
mucho mis escandaloso atin, y atacando el punto ver-
da.d’eramente fundamentgl de la religién verdadera, es
decir, la inmortalidad del alma, dice: «Examinemos
la naturaleza y fijemos nuestras miradas en lo
que pasa en torno de nosotros; veremos las esterili-
dades, las pestes, las revoluciones fisicas desolar el
mundo que habitamos; veremos millones de seres que
parecen haber recibido la existencia para sufrir y mo-
Tir tinicamente; verémosles devorarse unos i otros: los
mas debiles convertirse en victimas de los mds fue;tes;
veremos los hombres, esos pretendidos favoritos de la
pr‘()ﬁfidencia, entregados por doquiera 4 feroces tiranos, 4
clérigos impostores y sanguinarios; les veremos entre-
ggdos al infortunio, vivir como constantes juguetes de
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la afliccién y del doler, y morir acto continuo en los
tormentos para servir de pasto 4 viles insectosy (72)-

«Para justificar la Divinidad, los defstas han imagi-
nado una vida futura, donde, segidn ellos, el hombre
gozara una felicidad pura € inalterable.»

«Pero desde luego, si hay algo demostrado, es la m-
posibilidad de esta vida futura. En efecto, si el hombre
s6lo siente por medio de sus érganos, ¢no es evidente
que una vez destruida la estructura organica, el hombre
debe regresar necesariamente al estado de insensibili-
dad en que estaba antes de nacer?» (73).

«Pregunto luego 4 los que piensan que Dios nos te-
compensard en la otra vida por los males que en esta
sufrimos, jen qué fundan sus esperanzas? Si la sabi-

"duria, la bondad de su Dios se desmiente con tanta fre-

cuencia en este mundo, ;quién puede asegurarles que su
conducta cesard un dia de ser la misma respecto de
los hombres, que experimentan en la tierra ya sus bene-
ficios, ya sus desgracias? Si Dios no ha querido hacer
4 las criaturas completamente dichosas en este mundo
jqué razén tienen para‘ creer que lo querrd en la otrat»
(De la Naturalezsa y sus leyes, por Peyrard).

Pero esos criticones orgullosamente incrédulos olvi-
dan que los libros fundamentales de los cristianos han
sido inspirados por el Espiritu Santo, de quien abusa
en ocasiones la temeridad de los hombres interpretando
malignamente los pasajes que se hallan fuera de su
alcance. Como quiera que sea, sus brillantes sofismas
no llevardn jamés la conviccion al alma de nadie, y
cuando sobre la tierra mo se vea mds que la injusticia
y el crimen triunfar de la justicia y de la virtud, sélo

(72) Homo natus de muliere, brevi tempore vivens, repletur mise-
fiis multis, sicut et flos nascitur et moritur, (Jeb, cap. X1V,
A n g 7

(73) Mors est non esse; id quale sit jam scio hoc erit post me

quod ante me fuit. — Mors omnium dolorum. et solutio et finis:
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i:) D;Eizegzoe Ig:ts:s:o que experi’menta continuamente el
Sl . Ur siempre, seria la prueba m4s grande
df; a mmmta'hdad de nuestra alma, y tendria que de-
ab;z):con Delile (Ditirambo sobre la inmortalidad del
Hacia otra felicidad
: n:g: a;;n;ealiii; cxriinde sus alas;
Esta indomable sed c‘{; ;: i:jllio:’?;]:’il;a?.onalesJ
Pigina I 1?.ﬁuF aungs sofocantes, FAUNI SICARIL»
1’tSuain Jfrommo, en su Comentario sobre ]eremia;, ca-
gcaﬁ? q;g;ﬂif}é;x’ da 4 los fal}uos el epiteto de
palab, 1gos. Hay que conjeturar que con esa
1a, aquel Padre de la Iglesia quiso pintar la feal-
da}d de aquellos faunos cuyo rostro estaba cubierto de
pustulas y granos; cosa que no se aparta de la verdad
pues ficus, higo, tomado en sentido figurado, desi nz:
unPtumor, una especie de tlcera parecida 4 ése’ frutog
e - ‘ o . ;
o r;)I,M:loqs:(j;;i;xgiz Z?E 1']ft-zmnumzv, el texto hebreo
o que. plamente u#n espectro, una
: que wnspira terror, de donde deriva la palabra
iecbrea EIMA, que quiere decir espantable. Y com
reprejsentaba d los sitiros y 4 los faunos, mitad hom%rii
(yl*m]lnz;t;;ls cc?i)roz_es, muy peludos, violando mujeres y
i > q ienes eran terror, y como, por otra par-
i ,1 : gu'n_amma] de su naturaleza estd tan inclinado
;a a .a§§1v1a como el macho cabrio, puede creerse que
tiw;jpn;wn de Berruyer, gue hace & sus faunos muy ac-
e ,EICARH, debe prevalecer sobre 1a de San Jerdni-
wr;;gm:; efecto, la palabra griega SATHE, en latin
; de donde se ha formado la de Sétiro, indica

Perfﬁct € Ia lu Tl
ad d ].
amente IJ (:(l € 1as InC]]naClOneS de ese

ultra quam
= quaqante mala nostra non exeunt, quz nos in illa tranqulitatem
quam pasceremur, jacuimus, Teponit, SENEca Y ;
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Ademis, el cabrén estd colocado entre las divinidades
de Egipto 4 quienes mas se honraba ; tenia un culto por
dem4s particular. Las mujeres no tenian el menor es-
criipulo de someterles sus Cuerpos, ¥ los hombres no
desdefinban acariciar sus cabras; en su delirio- supers-
ticioso, llegaban 4 veces hasta prosternarse ante un
cabrén y hesar el trasero de este repugnante animal
(Biblia de Voltaire, cap. Lewvitico): de ahi sin duda,
que la Biblia les llame, hablando de los idolos, los pe-
ludos, SAHARIM, y cuando el profeta Isafas dice, capi-
tulo XIII, v. 21, que los peludos batlardn, PILOSI
SALTABUNT, hay que entender, dicen los intérpretes, de-
monios que tomaban algunas veces aquella forma sal-
vaje.

No me atrevo 4 negar la existencia de esos hombres
gapripedos; me atengo respetuosamente d las Santas
Escrituras y 4 lo que sobre el particular refiere San
Jérénimo, el cual nos ensefia que San Antonio se en-
contré en un desierto con una especie de enano, de
frente cornuda, nariz encorvada y piés de macho cabrio,
que le ofrecié détiles y le aseguré que era uno de esos
habitantes que los paganos habian honrado con el nom-
bre de faunos y de sitiros, y que habia sido designado
\ para conjurarle 4 que intercediera por ellos cerca del
Dios comin, que sabian habfa venido 4 la tierra para
la salvacién del mundo (74).

Prucba indudable de que existen demonios bajo la fi-
gura de cabrones. Sin embargo, el cardenal Baronius

pretende temerariamente que el Sitiro que trabd con-

(74) Inter sazosam convallem aut grandem homunculum vidit
aduncis naribns, fronte cornibus asperata, cujus extrema Ppars
corporis in caprarum pedes desinebat, et responsum accepit Antu-
njus: Mortalis ego sun unus ex accolis eremi, quos vario errore
delusa gentilitas, famos satirosque vocans, colit precemur ut Ppro
nobis, communem Deum depreceris, quem pro salute mundi venisse
cognovimus. S. HIERONIMUS, in vite San Pauli.
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e e e o R R T
versacién con San Antonio, er i
Vo » €ra un enano, nacido -
ik mu:}?;ihizl verlgonzoso f:omcrcio de este animal I::TO':;
e OE ¥ al cual Dios doté de la palabra, como
e 1Jrash veces con la serpiente y la burra de
oy que hablan el Génesis y los Naumeros (Gé-
resis, cap. I, v. IL—MNim., cap. XXII 8 :
dqué es la opinién de un cardenal con,tr‘:;- lza)-dePem
un

santo y la de tod i
a una i
el antigiiedad que deponen con-

NOTAS SOBRE LA ANOSCOPIA (75)

Prophete prophetabant mendacium et sa-
cerdotés applaudebant manibus suis: et po-
pulus dilexit talia.

JEREM., cap. V, V. 3T

Nuestra credulidad hace toda su ciencia.

vorTare, Edipo, acto IV, esc. 5.

E1 conocimiento del porvenir sélo pertenece i la Di-
vinidad. Quienes pretenden atribuirse el privilegio de
describir las cosas ocultas, son esos impostores ambi-
ciosos que s6lo se arrogan esas pretendidas inspiracio-
nes para mejor conquistar ascendiente en el pueblo,
siempre dvido de lo maravilloso, especulando con su
ignorancia y su credulidad. Las predicaciones de esos.
astutos truhanes hanse visto algunas veces realizadas
por los acontecimientos, y los Padres de la Iglesia y
otras gentes groseras han abusado de la buena fe hasta
hacer creer que Dios ha dotado & los demonios de la
ciencia de la adivinacién“para dar mds brillo & la
verdad y confundir el error. Asi, pues, el hecho de que
varias predicaciones se hayan cumplido y que todos los
pueblos de la tierra hayan creido en los magos, (€S
una razén para concluir que €stos conocen el porvenir?
£l hombre sensato ;puede jamds ser juguete de tan
grosera supercheria?

Quiero creer que ha habido - aprovechados que han
tenido el descaro de acreditar este absurdo: el Deutero-

(75) Del griego ANa, sobre, y de SkoprA, aceién de espiar, for-
mado de SkoeEo, yo considero, yo contemplo. — Astrologia jJudicial,
prestidigitacién,




